INTERRUTTORE ORARIO A CAVALIERI GIORNALIERO SENZA RISERVA
INTERRUTTORE ORARIO A CAVALIERI GIORNALIERO CON RISERVA

INTERRUTTORE ORARIO A CAVALIERI SETTIMANALE CON RISERVA
DATI TECNICI

Tensione di alimentazione: Mod. senza riserva
Mod. con riserva

Tipo di azione, disconnessione ed apparecchio:
Mod. senza riserva
Mod. con riserva

230V~ 50 Hz
230V~ 50+60 Hz

1 BRU Elettromeccanico
1 BSU Elettronico

Portata contatti (contatti in deviazione): 16 (4) A/ 250V~
Carico ohmico 3500 W
Carico induttivo: 1000 W
Grado di inquinamento: normale
. Riserva di carica (solo modelli predisposti): 150 h
Per montaggio su barra DIN Tipo di isolamento: Classe Il [O]

Grado di protezione: P20

c € Limiti della temperatura di funzionamento: -10°C = +50°C

PE - DEIONNO50 02/11 Normative di riferimento per marcatura CE: LVD EMC  EN60730-1 EN60730-2-7

SMALTIMENTO DI VECCHI APPARECCHI ELETTRICI ED ELETTRONICI (direttiva europea 2002/96/CE)
Questo simbolo sul prodotto o sul suo imballo indica che questo prodotto non puo essere trattato come rifiuto domestico. Al contrario, dovra essere portato ad un punto
diraccolta determinato per il riciclaggio degli apparecchi elettrici ed elettronici, come ad esempio: - punti vendita, nel caso si acquisti un prodotto nuovo simile a quello
da smaltire - punti di raccolta locali (centri di raccolta rifiuti, centri locali di riciclaggio, ecc...). AssicurandoVi che il prodotto sia smaltito correttamente, aiuterete a
prevenire potenziali conseguenze negative per 'ambiente e la salute, che potrebbero essere causate da un inadeguato smaltimento di questo prodotto Il riciclaggio dei
mEmmm  Materiali aiutera aconservare le risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate riguardoil riciclaggio di questo prodotto, contattate per cortesiail Vs. ufficiolocale, il Vs.
servizio di smaltimento rifiuti domestici o il negozio dove avete acquistato questo prodotto. Attenzione: in alcuni paesi dell’Unione il prodotto non ricade nel campo di
applicazione della legge nazionale di recepimento della direttiva europea 2002/96/CE, e quindinon e in essivigente alcun obbligo diraccolta differenziata a “fine vita”.

L'apparecchio contiene una batteria nonrimovibile € non deve essere smaltito come rifiuto urbano, essendo soggetto a raccolta separata per evitare danni all’ambiente. Nel rispetto della
Direttiva 2006/66 e delle leggi nazionali di recepimento per lo smaltimento del prodotto a fine vita, il mancato rispetto di quanto sopra & sanzionato dalla Legge.

INSTALLAZIONE

Importante: linstallazione ed il collegamento elettrico dei dispositivi ed apparecchiature devono essere eseguiti da personale qualificato ed
in conformita alle norme e leggi vigenti. Il costruttore non si assume alcuna responsabilita per quanto concerne limpiego di prodotti che
debbano seguire particolari norme di ambiente e/o installazione.

su barra DIN DIN EN 50 022 nei piccoli quadri di distribuzione - DIN EN 57 603 o DIN EN 57 659 utilizzando clips a scatto

retroquadro con KIT a richiesta

COLLEGAMENTI ELETTRICI (disattivare la tensione di rete 230V~)

230V~
1 1 1 = comune
2 = contatto normalmente chiuso

1 2 3 4 5
? 3 = contatto normalmente aperto
4 «
c NC NA 5« 230V~

REGOLAZIONE DELL'ORA

« aprire il coperchio trasparente

« ruotare il disco in senso orario finché I'indicatore (triangolo) di
riferimento si trovi in corrispondenza dell’ora attuale

« Porre lincavo sul disco in corrispondenza dei minuti attuali

N.B.: ruotare il disco usando un piccolo utensile inserendolo

nell'apposito foro predisposto e ruotare in senso orario.

Esempio in figura mod. giornaliero

Incavo
indicazione
dei minuti
attuali

Morsetti sul prodotto: disco con cavalieri

ON/OFF da
programma

Non agire direttamente sul disco Manuale Indicatore dell’'ora
sempre ON attuale

PROGRAMMAZIONE OFF

Giornaliero: cavalieri blu per la notte - cavalieri gialli per il giorno T

Settimanale: cavalieri verdi l . o

1 48 cavalieri hanno due posizioni di scatto possibili: 1 Dimensioni modulo 2 DIN

o posizione 1: inserimento - premere il cavaliere a scatto fino allarresto ON -

o posizione 2: disinserimento - estrarre il cavaliere fino all'arresto sul disco di tenuta. ?%%%?%B

INTERVALLO MINIMO ON-OFF DI PROGRAMMAZIONE ]

Giornaliero: 30 minuti 0

Settimanale: 3,5ore ° ©

PROTEZIONE DELL’INTERRUTTORE ORARIO @ v

« |l coperchio trasparente puo essere piombato utilizzando I'apposito foro. 0

RISERVA DI CARICA (solo modelli predisposti)

N.B.: linterruttore orario iniziera ad operare circa 5 minuti dopo il collegamento allarete. 0

Dopo circa 60 ore dal collegamento alla rete, linterruttore orario raggiungera il livelo 'y

completo diriserva dicaricaparia 150 ore. ‘ 35 ‘ ‘ 60

Il costruttore si riserva la facolta di introdurre tutte le modifiche tecniche e costruttive che riterra necessarie senza obbligo di preawiso

MHXANIKOXZ HMEPHXIOX XPONOAIAKONTHZ XQPIZ AEITOYPTIA EQEAPEIAX
MHXANIKOXZ HMEPHXIOX XPONOAIAKONTHZ ME AEITOYPTIA EQEAPEIAX
MHXANIKOX EBAOMAAIAIOZ XPONOAIAKOMTHX ME AEITOYPTIA EOEAPEIAX

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
Taon tpogodooiag  Xwpic Aertoupyia epedpeiac 230V ~ 50 Hz
Me Aertoupyia epedpeiag 230V ~ 50 + 60 Hz
TUMOG EMEVEPYELDC, ATOCUVEEDT KAl CUOKEUT:
Xwpic epedpikn Aerroupyla 1 BUR HAektpopnyavikn
Me epedpikry Aertoupyia 1 BSU HAekTpovIKr
MEyI0TO POPTIO PETAYWYIKNG ETAPAC: 16(4)A/250V~
Quikd poprio: 3.500W
Emaywyikoé goptio: 1.000W
HA\ektpikr) pumavon: KQVOVIKH|
TO"OQéTI]OI’} DIN Mmatapla Epedpeiag (uovo poviéha e Epedpeia ): 150 Wpeg
Moévwon: Katnyopia Il ]
Katnyopia mpootaoiag: IP20
PE - DEIONNO50 02/11 Opla Beppokpaciac Aerroupyiag: -10°C++50°C

Mpoétuno avagopdg yia tn orjuavon CE: LVD EMCEN60730-1 EN60730-2-7
ATMOPPIYH NANAIOY HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY EZOMAIZMOY (Evpwmaikr) 08nyia 2002/96/EK)
Autd o 00pBoko 0To mpoi6v 1 0T Guokevaaia Tov SnAGvel Tt auTd To poiov dev mpémet va avtipeTwniCeTal oMW Ta oikiaka anoppippata. Avr'autod, Ba mpénet va mapadidetar oto katdhnho anpieio auboyrg yia
v avakdkAwon nhektpikol kat nhektpovikod eomhiopiod, onw yia mapddetypia: - Ta onjieia ToAONG, 0TV MepimTwON ayopdg evag véou kat Tapdpiolov TipoidvTog, - Ta Tomika onpeia ouMoyrg (kévipo auboyrg
TOMIKO KEVTPO avaky KA ..).
EaopahiCovtag ot To mpoidv auto anoppintetal owotd, Ba Bonbrioete oty mpoAnwn mBavdv apTikav ouvenewy yia o epiBaMov kat v avBpamvn vyeia, ol omoieg Ba pmopotoav SlagopeTikd va mpokhnBolv
L and akataMnho yeipiopd anéppyng Tov mpaidviog autol. H avakukhwon Twv uNk@v Ba BonBricet oty eSotkovopunan guatkav mopwv. fa mo Aemtopepeic Minpoopies OeTIKA (e TV avakUkhwon autol Tou
TIPOIOVTOC, MapaKaNoUHE EMKOWWVIOTE L€ T0 TOMIKO ypaeio e MoAng oag, Tnv unnpeoia andppiyng OIKIAKWY anoppIUATwY f To KATaaTnpa 6mou ayopdoate 1o Tipoiov. Mpodoyi: oe opiauiéve yuipes s Eupwnaikric
Fvwon, To mpoidv Gev nepihappdverar ato nedio epappioyric e Edvikiic NopoBeoiac mov epapudCe tv Fupwnaikii Odnyia 2002/96 / EK kai, we ek ToUTou, QUTéS ol yedpec Bev éyouv Kapia uroypéwan va mpopod e xwpiotrj
auMoyr] ato «télog Tou Cwric» To MpaidvTog.

0 egomhiopog mepihapdvel pia i apaipodyievn pmatapia kar ev mpénet va dlatiBetar e Ta aotikd amoppipyata, aha va avakukAGVETal mpokelpévou va mpootateuBei to mepiBdov. H pn auppopgwon pe TIC anaroei e
Eupwnaikic 0dnyiag 2006/66, kaBeg kat jie ¢ EBvikés NopoBeoiec yia v epappoyr g napodoac 08nyiac, yia m &iaBeon twv mpoidviwv 1o Téhog Tou kikhow (wi¢ Toug, TIHwPETal a6 1o Voo,

EFKATAZTAIH

TNHAVTIKG: N EYKATAOTAOTN Kal N NAEKTPIKY 0UVEEDN Tou SlaKOTT Ba MEEmel va mpaypatonolobvTal anod eEeIGIKEUpEVA TOHA Kal 08 CUUHOPPWON HE TOUG VOUOBETNHEVOUG
KavoviopoUG. O KaTaokeuaoThg Sev pépel kapia uBivn GooV apopd Tn Xprion TwWv TPOIOVTWY TTOU UTIOKEIVTAL OF EISIKG TTEPIRANOVTIKA TIPOTUTA /KAl TIPOTUTIAL EYKATACTAONG.

og pdya DIN DIN EN 50 022 oe pikpouc miivakeg Stavoprc - DIN EN 57 603 1y DIN EN 57 659, xpnotpormolwvtag kKA

TomoBétnan oe MAAIGIO |ie KIT KATOTIY QITALATOG

210 oXfiHa eppaviCeTal To NUEPNOLO HOVTENO
Eykom yla

avapopd Twv
TIPAYHUATIKWY
Aemrtiv

KANQAIQXH (amoouvdéote Ty mapoxr pebpatog 230V ~)

230V~ MePIOTPOPIKOG EMAOYEQG ME OKIOEG

AKPOOEKTEC OTO TTPOIOV:
1=Kown
2 = o¢e Hpepia kheotr emagr(NC)

Lo
1 2 3 4 5
? 3 = 0g Hpepia avolkt enagr(NO)
4 4=
5« 230 Volt
C NC|\ NO

PYOMIZH THZ QPALX

* Avoi€Te T SlaQaveg KaAuppa

® [UPIOTE TOV TTEPIOTPEPOHEVO eMAOYED SEELOOTPOPA EXPL TO BENOG Var
UMTOSEIKVUEL TOV TIPAYHATIKO XPOVO

® PUBUIOTE TNV EYKOTTF) OTOV TIEPIOTREPOIEVO EMAOYEQ OTA TIPAYHATIKE AETTT
THMEIQZH: [Up(oTE TOV MEPIOTPOPIKS EMAOYEQ XPNOILOTIOOVTAG Eval
KatoaBidt r LOAUBIL Kal ieploTPEYTE SeCld0TPOPa. MnV aoKeiTe mieon
anguBeiag mAvw GToV TIEPICTPOPIKO eMAOYEa.

PYOMIZH QPAL OFFT
2

ON/OFF péow
TIPOYPAMHATOC
Xelpokivntn Aertoupyia

- ‘Evéeién mpaypatikig wpag
mavtote ON

Hupepriotog: pmhe akideg yia Tn vUXTa — KITPIVEG OKISEC yia TV NuEPa
EBSouadiaioc: mpaciveg akideg

Ta 48 akideg éxouv 2 mBavee Beoelc: 1

® B€on 1: el0aywyn - TMECTE TNV KIS PEXO! VA OTAATHOEL ON -1

® Bon 2: agaipeon - TpaBnrgte Ty akida mpog Ta E€w %B% ? %%55

EAAXIZTH PYOMIZH ON/OFF I
Huepniotoc: 30 Aenta
EBSopadiaioc: 3,5 wpeg

AZOANIZH THZ ZYZKEYHZ

© T0 SlAPAVEG KANUHHQ LTITOPE VOl GPPAYICTE! E £Va CUPHA GPPAYIONG HECW TWV TTPO-TOMOBETNEVWY OTTLV.

EQEAPIKH AEITOYPTIA (Mévo nponapackevacpéva povréha)
Tnueiwon: o xpovodiakomng Ba apyxioel va Aeltoupyei epimou 5 Aemtd PeTd Tn cUvEeon NG D
Tpopodoaiag pevpatoc. Meta amd mepimou 60 WPEG AEITOLPYIAG O XPOVOSIAKATTTNG EMTUYXAVEL TO TAPES
EPESPIKO NAEKTPIKO POPTIO TWV 150 WPWV.

fic Siampel fiopa va xcver fote eyvikéc r 2 0¢1C KpIBOU g ywpic

Awaotaoeig povadag 2 din
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INTEEHUPTEUH HORAIRE A CAVALIERS JOURNALIER SANS RESERVE DE
MARCHE
INTERRUPTEUR HORAIRE A CAVALIERS JOURNALIER AVEC RESERVE DE
MARCHE

INTERRUPTEUR HORAIRE A CAVALIERS HEBDOMADAIRE AVEC RESERVE DE
MARCHE

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Alimentation: Mod. sans réserve
Mod. avec réserve
Type d'action, débranchement et appareil:
Mod. sans réserve
Mod. avec réserve

230V~ 50 Hz
230V~ 50+60 Hz

1 BRU Electromécanique
1 BSU Electronique

Charge maxi d'utilisation (contact en déviation): 16 (4) A/ 250V~
Pour installation sur rail DIN Sh¥9e résistive: 3500w
Charge inductive: 1000W
Pollution électrique: normale
c € Réserve de marche (modeéles prédisposés): 150 h
PE - DEIONNOS0 02/11  |solation: Classell [0
Degré de protection: IP20
Limites de la température de fonctionnement: -10°C + +50°C

Références pour le marquage CE: LVD EMC EN60730-1 EN60730-2-7

TRAITEMENT DES APPAREILS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES EN FIN DE VIE (directive EU 2002/96/CE)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produitne doit pas étre traité avec les déchets ménagers.

It doit étre remis a un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et électroniques: - dans les points de distribution en cas d’achat d’un

équipement équivalent. - dans le points de collecte mis a votre disposition localement (déchetterie, collecte sélective, etc...). En s’assurant que ce produit est bien mis au

rebut de maniere appropriée, vous aiderez a prévenir les conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux aidera

a conserver les ressources naturelles. Pour toutes informations supplémentaires au sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez contacter votre municipalité, votre
I dcchetterie ou le magasin ol vous avez acheté le produit. Attention: dans certains pays de I'Union, tous les produits ne relevent pas du champ d’application de la loi

nationale de recyclage relative a la directive europenne 2002/96/CE et ne font pas partie des produits & récupérer en fin de vie.

L'appareil contient une batterie non amovible et ne doit pas étre mis au rebut comme déchet ménager, mais doit étre €liminé par tri sélectif pour éviter toute pollution de l'environnement.
Conformément & la Directive 2006/66 et aux lois nationales de fransposition de cette derniére pour I€limination du produit en fin de vie utile, linobservance de ce qui précéde est sanctionné par|a loi.

INSTALLATION

Important: l'installation et les connections électriques de linterrupteur horaire doivent étre effectuées par du personnel qualifié dans le
respect des normes. Le fabricant décline toute responsabilité en cas dutilisation du produit dans des conditions non conformes aux normes.
sur rail DIN DIN EN 50 022 dans des petits coffrets - DIN EN 57 603 ou DIN EN 57 659 avec des clips

Sur tableau avec accessoire a commander

Exemple figure modele journalier

CABLAGE (désactiver la tension de réseau 230V~)

230V~ . Cadrant avec cavaliers
1 l Bornes sur le produit:

1 = commun
i 2 38 4 5
? 3 = contact normalement ouvert
4 «—
c| w~f\ nNO 5 « B0V~

2 = contact normalement fermé
REGULATION DE L'HORLOGE
e Ouvrir le capot transparent
e tourner le cadrant dans le sens des aiguilles d'une montre
jusqu'a ce que la fléche indique I'heure actuelle
o placer la fente sur le cadrant en correspondance avec les
minutes actuelles
N.B. : faire tourner le cadrant avec un tournevis ou un crayon et
tourner toujours dans le sens des aiguilles d'une montre.
Ne pas agir directement sur le cadrant.

Fente pour
les minutes
actuelles

comme
programme

Indicateur
des heures actuelle

Manuel
toujours ON

PROGRAMMATION

Journalier: cavaliers bleus pour la nuit - cavaliers jaunes pour le jour

Hebdomadaire: cavaliers verts OFF,

Les 48 cavaliers ont 2 positions possibles: Dimensions du module 2 DIN
o position 1: insérer - pousser le cavalier jusqu'a ce qu' il s'arrete 2 —

o position 2: desinsérer - tirer le cavalier
TEMPS MINIMUM D'INTERVENTION

HODOD)
128346

o=+

Journalier: 30 minutes IID
Hebdomadaire: 3,5 heures

POUR SECURISER LE DISPOSITIF 3 ?
o Le capot transparent peut étre scellé avec un fil au travers des trous. 0

RESERVE DE MARCHE (seulementmodéles prédisposés)
N.B.:le dispositif commenceraa opérer approx. 5 minutes apres avoir connecté 'alimentation. D
Apres approx. 60 heures d'opération, l'interrupteur horaire arrive a charger complétement sa
réservede 150 h.

Le fabricant se réserve la faculté d'apporter, sans obligation de préavis, les modiifications qu'il jugera nécessaires a la construction




ZEITSCHALTUHR MIT TAGESPROGRAMMSCHEIBE OHNE GANGRESERVE
ZEITSCHALTUHR MIT TAGESPROGRAMMSCHEIBE UND GANGRESERVE
ZEITSCHALTUHR MIT WOCHENPROGRAMMSCHEIBE UND GANGRESERVE

TECHNISCHE DATEN
Betriebsspannung: Mod. ohne Gangreserve
Mod. mit Gangreserve
AbschluBart und Gerat:
Mod. ohne Gangreserve
Mod. mit Gangreserve
Schaltleistung (Wechselkontakt)

230V~ 50 Hz
230V~ 50+60 Hz

1 BRU Elektromechaniker
1 BSU Elektronisch
16 (4) A/ 250V~

INTERRUPTOR HORARIO DIARIO CON CABALLETES SIN RESERVA
INTERRUPTOR HORARIO DIARIO CON CABALLETES CON RESERVA
INTERRUPTOR HORARIO SEMANAL CON CABALLETES CON RESERVA

DATOS TECNICOS
Tensién de alimentacion: Mod. sin reserva
Mod. con reserva
Tipo de accién, desconexion y aparato:
Mod. sin reserva
Mod. con reserva
Intensidad sobre contactos (contactos inversores):

230V~ 50 Hz
230V~ 50+60 Hz

1 BRU Electromecénico
1 BSU Electronico
16 (4) A/ 250V~

PORTUGUES

INTERRUPTOR HORARIO DIARIO ANALOGICO SEM RESERVA
INTERRUPTOR HORARIO DIARIO ANALOGICO COM RESERVA
INTERRUPTOR HORARIO SEMANAL ANALOGICO COM RESERVA

DADOS TECNICOS
Tensé&o de alimentacao: Mod. sem reserva
Mod. com reserva
Tipo de acgéo, desconexao e aparelho:
Mod. sem reserva
Mod. com reserva
Capacidade contactos (contactos inversores):

230V~ 50 Hz
230V~ 50+60 Hz

1 BRU Eletromecanico
1 BSU Electrénico
16 (4) A/ 250V~

Ohmsche Belastung: 3500 W
Induktive Belastung: 1000 W
Elektrischer Verschmutzungsgrad Normal
Montage auf DIN-Schiene gangresen/e (nur entsprechende Modelle): 150 h =
chutzklasse Klasse Il
Schutzart: IP20
Betriebstemperatur: -10°C = +50°C

Referenznormen fiir CE - Zeichen LVD EMC EN60730-1 EN60730-2-7

c € PE - DEIONNO50 02/11

ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN GERATEN (EU-Richtlinie 2002/96/EG)

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer
Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen oder elektronischen Geraten abgegeben werden muss, wie zum Beispiel: - an den Verkaufsstellen, falls Sie ein
ahnliches Neugerat kaufen.- an den ortlichen 6ffentlichen Sammelstellen (Wertstoffhof, Recyclingsammelstellen, usw...). Durch Ihren Beitrag zum korrekten Entsorgen
dieses Produktes schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefahrdet.

_—— Materialrecycling hilft den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere Information tber das Recycling dieses Produktes erhalten Sie von Ihrer Gemeinde, den
kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben. Achtung: in einigen EU-Mitgliedsstaaten féllt das Produkt nicht unter
den A eich des nati Gesetzes zur Umsetzung der europdischen Richtlinie 2002/96/EG. Dort besteht keinerlei Verpflichtung zur getrennten

Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeréten.

Das Gerét st mit einer fest eingebauten Batterie ausgestattet und darf nicht als Siedlungsabfall entsorgt, sondern muss getrennt gesammelt werden, um Umweltschéden zu vermeiden.
Gemas Richtlinie 2006/66/EG und den nationalen Durchfiihrungsgesetzen fiir die Entsorgung von Altprodukten wird die Nichteinhaltung der 0.g. Vorgaben gesetzlich sanktioniert.

INSTALLATION

Wichtig: Die Installation und der elektrische AnschluB der Gerate muB durch qualifiziertes Fachpersonal und im Einklang mit den geltenden
Normen und gesetzlichen Bestimmungen ausgefiihrt werden. Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fur die Verwendung von
Produkten, fir deren Einsatz bestimmte Umgebungsbedingungen oder Installationsrichtlinien erfullt sein missen.

aufDIN-Schiene DINEN 50022 bei kleinen Verteilen - DIN EN 57 603 oder DIN EN 57 659 mit klipsen

versenkter Einbau mit auf Wunsch lieferbaren Einbaus

ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE (schalten Sie die Netzspannung 230V~) Beispiel in der Abbildung Tages-Modell

230V~
30 Klemmen auf dem Produkt: ) L Kerbe flir
1 = gemeinsam Scheibe mit Reiter aktuelle
2 = Kontakt Ruhestellung geschlossen Minuten-

1 2 3 4 5
j) 3 = Kontakt Ruhestellung 6ffnet anzeige
4
gl n~Na\ nNo 5 « 280V~

EINSTELLEN DER ZEIT

« Offnen Sie die transparenten Deckel.

« Die Scheibe im Uhrzeigersinn drehen, bis die (dreieckige)

Anzeige auf der aktuellen Stunde steht.

« DieKerbe aufder Scheibe auf die aktuellen Minuten einstellen.

N.B.: zum Drehen der Scheibe einen Schraubendreher oder
Bleistift/Kugelschreiber in das zu diesem Zweck vorgesehene
Loch stecken und im Uhrzeigersinn drehen.
Auf keinen Fall die Scheibe direkt drehen.

¥

£y
EIN/AUS durch \

das Programm
Aktuellen

PROGRAMMIERUNG Handbetrieb Stundenanzeige
Taglich: blaue Reiter fir die Nacht - gelbe Resiter fir den Tag OFF, immer

Wéchentlich: griine Reiter

Die 48 Reiter haben zwei mogliche Auslosestellungen: 2 i

o Stellung 1: Ein - den Auslésereiter bis zum Anschlag driicken 1

« Stellung 2: Aus - den Reiter bis zum Anschlag auf der Scheibe herausziehen ON
KLEINSTES ON-OFF-PROGRAMMIERUNGSINTERVALL

Téaglich: 30 Minuten

Wéchentlich: 3,5 Stunden

SCHUTZ DES ZEITSCHALTERS

 Der transparente Deckel kann durch das zu diesem Zweck vorgesehene Loch verplombt werden.
LADERESERVE (nur entsprechend ausgerstete Modelle)

N.B.: der Zeitschalter beginnt etwa 5 Minuten nach dem Anschluss an das Netz zu funktionieren.
Etwa 60 Stunden nach dem Anschluss an das Netz erreicht der Zeitschalter den kompletten
Ladereservepegel von 150 Stunden. ) ‘ 35 ~ ‘ 60
Der Hersteller behélt sich das Recht vor, notwendige technische Anderungen ohne Voranktndigung vorzunehmen. '

Module Abmessungen 2 DIN

90

Carga ohmica: 3500W
Carga resistiva: 1000W
Polucién eléctrica: normal

Para montaje en rail DIN

Reserva de carga (solamente modelo predispuesto): 150 h

Tipo de aislamiento: Clase Il [0
Grado de proteccion: P20

Limites temperatura de funcionamiento: -10°C = +50°C

Normas de referencia para marcaje CE: LvD EMC  EN60730-1 EN60730-2-7

c € PE - DEIONNO50 02/11
TRATAMIENTO DE LOS APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS EN FINAL DE VIDA (directiva EU 2002/96/CE)
Este simbolo, colocado en el producto o en su embalaje, indica que no debe no debe ser tratado con los desechos domésticos. Debe depositarse en un punto de recogida
apropiado para el reciclaje de los equipos eléctricos y electrnicos: - enlos puntos de distribucion en caso de compra de un equipo equivalente. - en los puntos de recogida puestos
a su disposicion localmente (vertedero, colecta selectiva, etc...).Asegurdndose que ese producto se desecha de manera apropiada, ayudara a prevenir las potenciales
consecuencias negativas sobre el medio ambiente y la salud humana. El reciclaje de los materiales ayudara a conservar los recursos naturales. Para cualquier informacion

I complementaria al respecto de este producto, puede contactar con su ayuntamiento, el vertedero de su localidad, o el almacén dénde se compr6 el producto. Atencion: en
algunos paises de la Unién Europea, el producto no entra en el mbito de aplicacion de la ley nacional que acoge la directiva europea 2002/96/CE; por lo tanto, en tales paises no
rige ninguna obligacion de recogida diferenciada al terminar la vida util del producto.

El aparato contiene una baterfa, no desmontable, por lo que estd sujeto a recogida diferenciada y no debe eliminarse como un residuo urbano para no dafar el medio ambiente. Con arreglo ala
Directiva 2006/66 y a las leyes nacionales de transposicion para la eliminacién del producto al final de su vida dtil, elincumplimiento de la prescripcion arriba citada estd sancionado porlaley.
INSTALACION

Importante: la instalacion y la conexidn eléctrica del reloj deben ser realizadas por personal cualificado y conforme a las normas y leyes en
vigor. El fabricante no asume ninguna responsabilidad en lo concerniente al uso de productos que deban seguir especiales normativas
ambientales y/o de instalacién.

En rail DIN: DIN EN 50 022 en los pequerios tableros de distribucién- DIN EN 57603 6 DIN EN 57 659 utilizando el clip de disparo

tras cuadro con dispositivo opcional.

CONEXION (desactivar la tension de red de 230V~)
230V~

Ejemplo de la figura modelo diario

Indicador
de minutos
actuales

Terminales en el producto: disco con caballetes

1 = comln
2 = contacto normalmente cerrado

1 2 3 4 5
j) 3 = contacto normalmente abierto
4
c| nw~c| na 5 o 280V~

REGULACION DE LA HORA
e abralatapatransparente
e girareldiscode programa en el sentido de las agujas del reloj
hasta que la flecha muestre lahora actual
e poner el indicador del disco giratorio en correspondencia a los >
minutos actuales
NOTA: maniobrar sobre el disco utilizando la punta del destornillador
y/o l&piz insertando en el orificio predispuesto y girar en
sentido horario. No acceder directamente sobre el disco.

PROGRAMACION

Diario: caballetes azules: para la noche - caballetes amarillos: para el dia

Semanal: caballetes verdes

Los 48 caballetes tienen 2 posiciones posibles: OFF, i .

» posicién 1: insercion - oprimir el caballete T Dimensiones modulo 2 DIN

e posicion 2: desactivacion - extraer el caballete 2 l T Y rr [ i
128458

s
ON/OFF por \
programa
Manual
siempre ON

Indicador hora actual

INTERVALO MiNIMO ON/OFF DE PROGRAMACION 1
Diario: 30 minutos ON [}
Semanal: 3,5 horas

PARA PRECINTAR EL INTERRUPTOR
« la tapa transparente se precinta mediante el orificio predispuesto

90
45

RESERVA (solamente modelo predispuesto) i
N.B.: elinterruptor horario se activara a los 5 minutos después de la conexién alared. ] |

Después de aproximadamente 60 horas de actividad el interruptor horario dispondra de la
maximo reserva de carga de 150 horas.

El fabricante se reserva la facultad de introducir todas las modificaciones técnicas y constructivas que crea necesarias sin obligacion de preaviso

Carga ohmica: 3500 W
Carga indutiva: 1000 W
Poluicéo elétrica: Normal

Reserva de carga (somente modelo predisposto): 150 h

Tipo de isolamento: Classe |l [0

Grau de protecgao: IP20

Limites da temperatura de funcionamento -10°C + +50°C
Normas de referéncia para marcagéo CE: LVD EMC  EN60730-1

Para montagem DIN

c € PE - DEIONNO50 02/11 ENG0730-2-7

0 TRATAMENTO DOS APARELHOS ELECTRICOS E ELECTRONICOS EM FINAL DE VIDA UTIS (directiva EU 2002/96/CE)

Esse simbolo colado no produto e na sua embalagem, indica que é um produto que nao deve ser tratado com os residuos domésticos. Deve-se colocar num local de recolha
apropriada para reciclagem de equipamentos eléctricos e electronicos: - em pontos de distribuicao em caso de compra de equipamentos equivalentes;

- em pontos de recolha colocados & sua disposicéo localmente (eco pontos, etc...). Assegurando-se que o aparelho é tratado da maneira apropriada, assim podera prevenir
potenciais consequéncias negativas para a salide humanae para 0 ambiente. Areciclagem, dos materiais ajudard a conservar os recursos naturais. Para qualquer informacédo
complementar em relago 4 reciclagem deste produto, pode contactar o ecoponto ou a Camara Municipal da sua regiao, ou 0 armazém onde adquiriu o respectivo aparelho.

| Atengao: em alguns paises da unido europeia o produto no se enquadra na directiva 2002/96/CE pelo que nao existe a obrigacao de recolha selectiva em fim de vida.

0 aparelho contém uma bateria nao removivel e nao deve ser eliminado como residuo urbano. Esté sujeito a recolha selectiva, para evitar danos para o meio ambiente. Por isso, € necessario que,
no fim de sua vida (itil, o produto seja eliminado de acordo o disposto na Directiva 2006/66 € na legislacao nacional de transposicao desta. O ndo respeito destas indicages serd punido por lei.

INSTALACAO

Importante: a instalagao e a ligagao eléctrica dos dispositivos e aparelhos devem ser realizados por pessoal qualificado e em conformidade
com as normas e leis em vigor. O construtor nao se responsabiliza pela utilizagdo de produtos que devam seguir normas especiais de
ambiente e/ou instalagao.

na barra DIN segundo DIN EN 50 022 nos pequenos quadros de distribuicao - segundo DIN EN 57 603 ou DIN EN 57 659 utilizando clips de disparo

parte de tras do quadro comKIT opcional

LIGAQ()ES ELECTRICAS (desactivar a tenséo de rede 230V~)
230V~

Exemplo em figura modelo diaria

Terminais sobre o produto:
1 = comum
2 = contato normalmente fechado

1 2 38 4 5
? 3 = contato normalmente aberto
4 -
c|l NF) Na 5 « B0V~

REGULAQAO DAHORA

e abraatampatransparente

o rodarodisco no sentido horario para que o indice (tridangulo) de
referéncia se encontre em correspondéncia com a hora actual

e colocar o indicador no disco em correspondéncia com os
minutos actuais

N.B.: rodar o disco usando uma chave de parafusos ou um lapis e

inserindo no furo predisposto para o efeito, rodando no sentido

Indicador
de minutos

disco com ponteiros

Por programma

horario. Nao actuar directamente no disco. ON/OFF
- Manual .

PROGRAMAGCAO sempre ON Indicador de hora actual
Diario: ponteiros azuis para a noite - ponteiros amarelos para o dia
Semanal: ponteiros verdes OFF,
Os 48 ponteiros tém duas posicoes possiveis: Dimensées médulo 2 DIN
e posicéo 1: introducao - carregar no ponteiro até prender 2 l o
o posicéo 2: desactivagao - extrair o ponteiro 1 DODOD [
INTERVALO MiNIMO ON/OFF DE PROGRAMAGAO ON rases
Diario: 30 minutos .l]
Semanal: 3,5 horas
PROTECGAO DO DISPOSITIVO 8 Qe
« Atampa transparente pode ser chumbada utilizando o furo predisposto. 0
RESERVA DE CARGA (somente modelo predisposto)
N.B.: ointerruptor horério iniciaré o trabalho cerca de 5 minutos depois da ligagéo arede. ]
Depois de aproximadamente 60 horas de ligacéo a rede, o interruptor horario atingiré o nivel
completo de reserva de cargaigual a 150 horas. ‘ a5 ‘ “" 60
O construtor reserva-se a faculdade de introduzir todas as modificagdes técnicas e construtivas que julgar necessarias sem obrigagéo de aviso prévio !




